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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepéarast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust onne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kaesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 39)

1. Oht! - vigastusohu vdhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

2. Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira
vOib pohjustada kuulmiskaotust.

3. Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu
ja teiste materjalide to6tlemisel voib tekkida
tervisele kahjulik tolm. Asbesti sisaldavat ma-
terjali ei tohi t66deldal

4. Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T606 ajal
tekkivad sddemed ning seadmest lendavad
killud, laastud ja tolm véivad halvendada néh-
tavust.

5. Ettevaatust! Vigastusoht! Arge vétke poor-
levast saekettast kinni.

6. Laseri sisse-/véljaliiliti

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektrit6driista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pohjustada elektrildogi,
pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.
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Spetsiaalsed juhised laseri kohta

/A Ettevaatust! Laserkiirgus
Arge vaadake kiirtesse
Laseri klass 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2
A:650 nm; Py:< 1 mW
nach EN 60825-1

o Arge vaadake kunagi otse kiireavasse.

o Arge suunake kunagi laserkiiri peegelduva-
tele pindadele ega inimestele vdi loomadele.
Ka vaikese voimsusega laserkiir voib silmi
kahjustada.

e Ettevaatust - kui seadet kasutatakse siinni-
metatust erinevalt, voib see pohjustada ohtlik-
ku kiirgust.

Arge avage kunagi lasermoodulit.

® Laseril ei tohi teha mingeid muudatusi selle
voimsuse suurendamiseks.

® Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tekivad
ohutusjuhiste eiramise tottu.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1-31)
Saepea

Masinapea vabastusnupp
Kéepide

Jarkamisreziimi toitelUliti
Kinnitusava

Saeleht

Saeketta kruvi

Valisaarik

Jarkamisreziimi saekettakaitse
10. Suunamislatt

11. Suunamislati sisekuuskantkruvi
12. P6ordlaud

13. Jarkamisreziimi siselaud

14. Pédrdlaua vabastusnupp

15. Poordlaua stoppkruvi

16. Poordlaua skaala

17. P&ordlaua osuti

18. Liikumatu sae té6laud

19. Téddeldava detaili toed

20. Sisekuuskantkruvi detaili toele
21. Kinnitusrakis
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22. Kaldnurga fikseerimishoob

23. Kalde skaala

24. Kalde osuti

25. 90° nurgapiiriku reguleerimiskruvi
26. 45° nurgapiiriku reguleerimiskruvi
27. Nurgapiiriku kontramutter

28. Jarkamisreziimi purueemaldusliitmik
29. Aratémbeadapter

30. Laser

31. Laseri toitellliti

32. Mootoriosa

33. Masinapea kinnituspolt

34. Piiramiskruvi

35. Mootoriosa fikseerimispolt

36. Piiramiskruvi

37. Lauareziimi sae t66laud

38. Lauareziimi toiteliliti

39. Lauareziimi saekettakaitse

40. Lohestuskiil

41. Lohestuskiilu sisekuuskantpolt
42. Lauareziimi siselaud

43. Rooppiirik

44. Klamberhoob

45. Ro6ppiiriku skaala

46. Toukepulk

47. Lauareziimi purueemaldusliitmik
48. umberminemiskaitse

49. Sisekuuskantvoti 5/6 mm

50. Otsvoti

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pd6rduge hiliemalt 5 t66péeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
|16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Ulemise lauaga jarkamis- ja nurgasaag
Saeleht

Poordlaua stoppkruvi

Toéodeldava detaili toed (2x)
Kinnitusrakis

Aratémbeadapter

Lohestuskiil koos saekettakaitsega
R66ppiirik

Toukepulk

Sisekuuskantvéti 5/6 mm

Otsvati

Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Ulemise lauaga jarkamis- ja nurgasaag on

ette ndhtud puidu ja puidusarnaste materja-

lide I6ikamiseks vastavalt masina suurusele.
(Jarkamisreziim)

Lisaks saab saega teha igat liiki puidu pikisuunali-
si |6ikeid vastavalt masina suurusele. (Lauareziim)
Ei tohi saagida mingisugust Umarpuitu. Saag ei
sobi kittepuude I6ikamiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
toostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevdtluses,
kasitdonduses voi té6stuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Kasutada tohib ainult selle masina jaoks sobivaid
saekettaid. Teistsuguste I6ikeketaste kasutamine
on keelatud.

Otstarbekohase kasutamise alla kéib ka nii ohu-
tusnduete kui ka paigaldusjuhendi ja kasutusju-
histe jargimine.

Isikud, kes masinat kéitavad ja hooldavad, pea-
vad masinat tundma ja voimalikke ohte teadma.
Peale selle tuleb rangelt kinni pidada 6nnetuste
véltimiseks moeldud eeskirjadest. Tuleb jargida
ka teisi todmeditsiini ja tildohutustehnilisi reegleid.
Masinal tehtud muudatused valistavad tootja va-
stutuse taielikult ning muudatustest pohjustatud
kahjude eest tootja ei vastuta. Hoolimata otstar-
bekohasest kasutamisest ei ole voimalik teatud
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riskifaktoreid taielikult kdrvaldada.

Tingituna masina konstruktsioonist ja paigaldami-

sest voivad esineda jargmised olukorrad:

® Saeketta puudutamine saeketta katmata
osas.
Liikuva saeketta haaramine (I6ikevigastus).
Toodeldava materjali voi téodeldavate detaili-
de tagasilook.
Saeketta purunemine.
Defektsete kdvasulamitlikkide valjapaiskumi-
ne saekettast.

® kuulmiskahjustused vajalike kdrvaklappide
mittekasutamisel.

® Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.

4. Tehnilised andmed

Vahelduvvoolumootor: ........... 220-240V ~ 50 Hz
VOIMSUS: cveeee et e e e e 2000 vatti
TOOIEZIM: uvveiiiviiei et S1
Tuhikaigu péorlemissagedus ng: ......... 5000 min-!
Kdvasulamist saeketas: ... 254 x ¢ 30 x 2,8 mm
Hammaste arv: ......cccccceeeeecciieee e, 36
Purueemaldusliitmik: .........cccccvevereniiinnns 2 36 mm
Kaal: .oeeiieeeeeeee e 17,3 kg
Laseri KIass: ......ccccveviiiiciiiniieesec e 2
Laseri lainepikkus: .........ccoceiiiieiiiieennnns 650 nm
Laseri voimsus: ... . <1mW
KaitsekIass: ........ccoeeveeeeeecreeeecee e 11/
Lauasaag:

Sae toolaud ........cceevieiiiciie s 481 x 289 mm
LOIKESUGAVUS ....cevveiveeiiiieiiirieecs max 50 mm
Toéddeldava detaili maksimaalne ristldige

......................................................... 170 x 50 mm
Tobdeldava detaili minimaalne suurus

Lohestuskiilu paksus .........ccccceveeveiininnnns 2,3 mm
Jarkamissaag:

Poordeala ........ccoovveviiiiiiiiinen, -45°/0°/ +45°
NurklBige ......cccovvviivriiiennns 0° kuni 45° vasakule
Saagimisulatus 90° juures ............... 130 x 74 mm

Saagimisulatus 45° juures ... 65 x 74 mm
Saagimisulatus 2 x 45° juures vasakule
(nurkkaldlBige) .....ccoveveverivensiireenannns 35 x50 mm
Saagimisulatus 2 x 45° juures paremale
(NurkkaldlBige) ......coceeeeeeererriierieaans 85 x 50 mm

Toéodeldava detaili minimaalne suurus
50 x 10 x 180 mm

Oht!
Miira

Mduravaartused tehti kindlaks standardi EN 61029
jargi.

Helirdhutase L , ..o 103 dB(A)
Halbepiir K, «ovoeeeiiis 3dB(A)
Miratase L, ..oooooerereieienniininiciciiiene 116 dB(A)
Halbepiir K, <o 3dB(A)

Kasutage korvaklappe.
Mura véib pdhjustada kuulmiskaotust.

Esitatud mira emissioonivaartus on méodetud
standardiseeritud testimismeetodi jargi ja seda
voib kasutada vordluseks mone teise elektritdori-
ista vongete emissioonivaartusega.

Margitud mura emissioonivaartusi saab kasutada
ka koormuse esialgseks hindamiseks.

Hoiatus!

Muira emisioonivaartused véivad elektritdoriista
tegeliku kasutamise ajal erineda etteantud vaar-
tustest, soltuvalt elektritdoriista kasutamise viisist,
eelkdige sellest, millist detaili té6deldakse.

Piirake mira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma tédmeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.
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5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tllbisildil toodud
andmed vastavad vérguandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake vorgu-
pistik alati pesast vélja.

® Enne kasutuselevéttu peavad olema nduete-
kohaselt paigaldatud kdik katted ja kaitsesea-
dised.
Saeketas peab saama vabalt liikuda.
Juba kasutatud puidu puhul jalgige, et selles
ei oleks voorkehi, naiteks naelu voi kruvisid
vms.

® Enne masina sisselulitamist veenduge, et sa-
eketas oleks Oigesti paigaldatud ja et liikuvad
osad liiguksid vabalt.

5.1 Tahtsad mérkused enne masina lilespan-
ekut (joonis 3/4)

Seda saagi saab kaitada kahes erinevas t6dasen-

dis. Soltuvalt kasutusest saab:

® Teha ldikeid jarkamis- ja nurgasae t66reziimis.
(Edaspidi nimetatakse jarkamisreziimiks, vrd
joonis 3)

® Teha Ioikeid lauaketassae to6reziimis. (Edas-
pidi nimetatakse lauareziimiks, vrd joonis 4)

Tarneolekus on saag seadistatud lauareziimile.
Paigaldamiseks peab sae lauareziimilt seadista-
ma jarkamisreZziimile imber.

Ettevaatust! Jargige t66reziimi Umberseadist-
amiseks tapselt Uksikute sammude jarjekorda.
Masinaga ohutu t66tamise tagamiseks on masi-
nal tokestusmehhanism. Olge hoolikas ja jargige
jargmiseid samme, et mitte kahjustada sisemisi
osi.

5.2 Lauareziimilt jarkamisreziimile iimbersea-
distamine (joonised 5-7)

Markus! Esmasel kasutuselevotul peate esmalt

vahtplastist elemendi — nagu on naidatud joonisel

5 —vélja tbmbama, et saaksite mootoriosa (32)

kallutada.

Mootoriosa vilja kallutamine (joonis 6)

1. Avaldage Uhe kéega sae tddlauale (37) suu-
naga alla natukene survet.

2. Samal ajal tommake teise kaega fikseerimis-
polt (35) vélja ja hoidke seda kdige aarmises
asendis.

3. Vahendage niid survet sae toédlauale (37).

Tanu vedrupingele liigub sae té6laud (37)
Ules ja mootoriosa (32) kallutatakse suunaga
alla valja.

4. Laske fikseerimispolt (35) jalle lahti ja juhtige
sae to6laud (37) kerge vastusurve all Ules.

5. Veenduge, et fikseerimispolt (35) fikseerub
alumises asendis.

Masinapea ja sae t66laua iiles liigutamine

(joonis 7)

Markus! Te peate esmalt mootoriosa (32) vélja

kallutama, et saaksite masinapead (1) / sae

té6lauda (37) Ules liigutada.

1. Avaldage the kéega sae t66lauale (37) suu-
naga alla natukene survet.

2. Samal ajal tommake teise kaega kinnituspolt
(33) valja.

3. Vahendage nliud survet sae téolauale (37).
Téanu tagasitombevedrule liigub sae té6laud
(37) Ules.

4. Markus! Kinnituspolt (33) jaab valimisse
asendisse.

5. Ettevaatust! Tagasitdmbevedru |66b masina
automaatselt Ules, st arge laske sae té6lauda
(37) lahti, vaid tdstke see aeglaselt ja kerge
vastusurvega lles.

5.3 Jarkamisreziimilt lauareziimile imbersea-
distamine (joonised 8/9)

Ettevaatust! Saate sae Umber seadistada

lauareziimile Uksnes siis, kui kaldnurk on skaalal

(23) 0°.

Markus! Enne kui saate mootoriosa (32) sisse

kallutada, peate esmalt masinapea (1) / sae

té6laua (37) alla langetama.

Masinapea ja sae t66laua alla langetamine

(joonis 8)

1. Vajutage Uhe kaega vabastusnuppu (2), et
masinapea (1) vabastada.

2. Avaldage teise kéega kerget vastusurvet sae
tédlauale (37) ja langetage masinapea (1)
alla.

3. Suruge sae tdéélaud (37) kuni piirikuni.

4. Fikseerige see asend kinnituspoldi (33) sisse-
surumise teel.

5. Markus! Kui kinnituspolti (33) ei saa voi saab
Uksnes suuremat joudu kasutades sisse su-
ruda, siis voite sugavuspiirikut Ule reguleerida
(vt peatlikk 6.6).

Mootoriosa sisse kallutamine (joonis 9)

1. Tommake Uhe kaega fikseerimispolt (35)
vélja. Hoidke fikseerimispolti (35) kdige vali-
mises asendis.
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2. Vajutage sae td6laud (37) alla nii, et mootori-
osa (32) kallutatakse sisse.

3. Laske fikseerimispolt (35) jélle lahti ja veen-
duge, et fikseerimispolt (35) fikseerub Glemi-
ses asendis.

4. Markus! Fikseerimispolti (35) ei saa voi saab
Uksnes suuremat joudu kasutades sisse su-
ruda, siis voite stigavuspiirikut Ule reguleerida
(vt peatlkk 6.6).

5.4 Sae kokkupanemine
(joonised 1-3, 10-13)

o Kasutage saagi Uksnes tasasel ja stabiilsel
aluspinnal. Fikseerige saag neljast kinni-
tusavast (5) naiteks t66pingi kilge. (Sobiv
kinnitusmaterjal on saadaval asjakohastes
erikauplustes)

¢ Kinnitusrakise (21) saab sae fikseeritud
téolaua (18) kilge kinnitada nii vasakul kui
paremal pool.

Paigaldage stoppkruvi (15) péordlauale (12).
Paigaldage t66deldava detailli toed (19) vasa-
kule ja paremale statsionaarse saelaua (18)
kulge. Selleks kasutage sisekuuskantkruvisid
(20) ja sisekuuskantvétit (49).

® Sae tahapoole imbermineku valtimiseks
tdbmmake Umberminemiskaitse (48) masina
tagakdljel kuni piirikuni vélja.

® Kuineid ei kasutata, voib tdukepulga (46) ja
sisekuuskantvétme (49) kinnitada saele nii,
nagu on Kujutatud joonisel 13.

5.5 Saeketta paigaldamine/vahetamine
(joonised 14-16)

® Oht! Enne saeketta (6) vahetamist: Tommake
pistik pesast valja!

e Kandke saeketta vahetamisel kindaid, et valti-
da vigastusi!

Seadistage saag jarkamisreziimile (vt 5.2).
Keerake saelehe kruvi (7) lahti, seades ots-
votme (50) valisaarikule (8) ja sisekuuskant-
votme (49) saeketta kruvile (7) paika.

e Markus! Keerake saeketta kruvi (7) saeketta
pdorlemissuunas (vt noolt kiilgmisel kattel).
Votke saeketta kruvi (7) ja valisaarik (8) ara.
Enne uue saeketta paigaldamist puhastage
saeketta aarik korralikult.

® Saeketta (6) peab vahetamiseks juhtima
|abi jarkamisreziimi saekettakaitse (9) alla.
Selleks vajutage vabastusnuppu (2) ja tostke
saekettakaitse (9) Ules.

e Votke nlld vana saeketas (6) valja ja juhtige
uus saeketas taas labi saekettakaitse (9) si-
semisele saekettadarikule.

® Hoiatus! Jélgige péérlemissuunda, ham-

maste |6ikepinnad peavad osutama pdorle-
missuunas, st ettepoole (vt noolt kiilgmisel
kattel).

® Paigaldage valisaarik (8) ja saeketta kruvi (7)
tagasi.

® Pingutage saeketta kruvi (7) otsvotme (50) ja
sisekuuskantvotme (49) abil kinni.

Enne kui saega uuesti té6tama hakkate, kontrol-

lige, kas kaitseseadised on to6korras. (joonised

3/4)

® Hoiatus! Kontrollige iga kord saeketta vahet-
amisel, kas jarkamisreziimi saekettakaitse (9)
avaneb ja sulgub uuesti vastavalt nduetele.
Kontrollige lisaks, kas saeketas (6) liigub sa-
ekettakaitses (9) vabalt.

© Hoiatus! Parast iga saekettavahetust kont-
rollige, kas saeketas (6) liigub jarkamisreziimi
siselauas (13) nii vertikaalselt kui ka 45° kal-
lutatult vabalt.

e Hoiatus! Kulunud v6i kahjustunud siselaud
tuleb viivitamatult valja vahetada.

® Seadistage saag lauareziimile (vt 5.3).
Hoiatus! Kontrollige pérast iga saekettava-
hetust, kas I6hestuskiil (40) asub saeketta (6)
taga keskel. Kontrollige lisaks, kas saeketta
(6) ja Ibhestuskiilu (40) vaheline kaugus on
seadistatud nii, nagu on kirjeldatud punkti 5.6
all.

® Hoiatus! Kontrollige pérast iga saekettava-
hetust, kas saeketas (6) ligub lauareziimi
saekettakaitses (39) vabalt.

® Hoiatus! Parast iga saekettavahetust kon-
trollige, kas saeketas (6) liigub lauareziimi
siselauas (42) vabalt.

5.6 Lohestuskiilu paigaldamine/demon-
teerimine koos saekettakaitsega
(joonised 17/18)

® Seadistage saag lauareziimile (vt 5.3).

¢ Lodvendage mdlemad sisekuuskantkruvid
(41) u 2 poorde vorra sisekuuskantvotme (49)
abil.

® Sisestage I6hestuskiil (40) koos saeketta-
kaitsega (39) taiesti alla siselaua pilusse (42).

® Veenduge, et I6hestuskiilu (40) stivendid
asetsevead tapselt mélema sisekuuskantkru-
Vi (41) peal.

® Fikseerige I6hestuskiil (40) mdlema siseku-
uskantkruvi (41) sisekuuskantvotme (49) abil
kinni pingutamise teel.

® Veenduge, et Iohestuskiil (40) on paigaldatud
otse ega koigu.

e Lodhestuskiil (40) peab asetsema tsentriliselt
mottelisel pikendatud joonel saeketta (6)
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taga, nii et Idigatava materjali kinnikiilumine ei
oleks voimalik.
® Vahe sae tédlaua (6) ja Idhestuskiilu (40) va-
hel peab olema 3 kuni 8 mm. (vrdl joonis 18)
e Lahtivétmine toimub vastupidises jarjekorras.

5.7 Uhendamine imemisseadisega

(joonis 19/20)
Uhendamise véimalus saepuru imemiseks on
olemas nii jarkamisreziimi purueemaldusliitmikul
(28) kui ka lauareziimi purueemaldusliitmikul (47).
(labimddtu vt 4. Tehnilised andmed)

Jarkamisreziimis (joonis 19):

® Kinnitage imemisadapter (29) purueemaldus-
litmikule (28) masina tagakadiljel.

® Seejarel Uhendage naiteks vee- ja tolmuimeja
imemisadapterile (29).

Lauareziimis (joonis 20):

* Kinnitage imemisadapter (29) purueemaldus-
litmikule (47) masinapea (1) kiiljele.

e Seejarel Uhendage naiteks vee- ja tolmuimeja
imemisadapterile (29).

6. Kasutamine ja peenreguleerimine
Seadistage saag jarkamisreziimile (vt 5.2).

6.1 Jarkamissae seadistamine
(joonised 1- 3, 21)

* Poodrdlaua (12) reguleerimiseks I6dvendage
stoppkruvi (15) u 2 pddrde vorra. Alles seeja-
rel saab lukustusnuppu (14) all hoides regu-
leerida pddrdlauda.

o Keerake podrdlaud (12) ja osuti (17) skaalal
(16) soovitud nurgaasendisse. (vrdl joonis 21)

e Sael on lukustusastmed asendites -45°,
-31,6°,-22,5°, -15°, 0°, 15°, 22,5°, 31,6° ja
45°, milles pdordlaud (12) kuuldavalt fik-
seerub. Niipea kui péérdlaud on fikseerunud,
tuleb asend stoppkruvi (15) kinnikeeramise
abil veel taiendavalt fikseerida.

e  Kui peaks veel teisi nurgaasendeid vaja
olema, fikseeritakse pdoérdlaud (12) ainult
fikseerimiskruvi (15) abil.

® Masinapea (1) saab vabastusnupu (2) vajuta-
misega alla langetada.

® Saepead (1) saab fikseerimishoova (22)
vabastamisega maksimaalselt 45° vasakule
kallutada.

® Fikseerige masinapea (1) parast osuti (24)
soovitud nurganaidu saavutamist skaalal (23)

uuesti fikseerimishoova (22) abil. (vrdl joonis
21)

6.2 Piiriku peenreguleerimine (joonis 22/23)

® Laske saepea (1) alla ja fikseerige kinnitus-
poldiga (33).

® Fikseerige poordlaud (12) asendisse 0°.
Asetage 90° nurgik (a) saeketta (6) ja suuna-
mislati (10) vahele.

® Lodvendage sisekuuskantkruvisid (11) sise-
kuuskantvotme (49) abil, seadistage suuna-
mislatt (10) 90° saeketta (6) suhtes ja keerake
sisekuuskantkruvid (11) uuesti kinni.

® Seejéarel kontrollige osuti (17) asendit. Vajadu-
se korral keerake osuti (17) ristpeakruvikeera-
jaga lahti, seadke skaalal (16) asendisse 0° ja
fikseerige osuti uuesti.

* Nurgik (a) ja ristpeakruvikeeraja ei ole tarne-
komplektis.

6.3 Nurgapiiriku peenreguleerimine 90° jarka-
misloike jaoks (joonised 24/25)

® Laske saepea (1) alla ja fikseerige kinnitus-
poldiga (33).

® Fikseerige pdordlaud (12) asendisse 0°.

® Vabastage fikseerimishoob (22) ja kallutage
saepead (1) kédepideme (3) abil paremale,
0°ni.

® Asetage 90° nurgik (a) saeketta (6) ja p66rd-
laua (12) vahele.

e Laske kontramutter (27) vabamaks ja keerake
reguleerimiskruvi (25), kuni nurk saeketta (6)
ja poodrdlaua (12) vahel on 90°.

® Selle seadistuse fikseerimiseks keerake kont-
ramutter (27) jélle kinni.

® Seejarel kontrollige osuti (24) asendit. Vajadu-
se korral keerake osuti (24) ristpeakruvikeera-
jaga lahti, seadke skaalal (23) asendisse 0° ja
fikseerige osuti (24) uuesti.

® Nurgik (a) ja ristpeakruvikeeraja ei ole tarne-
komplektis.

6.4 Nurgapiiriku peenreguleerimine 45° nur-
kloike jaoks (joonised 24/26)

® Laske saepea (1) alla ja fikseerige kinnitus-
poldiga (33).

® Fikseerige poordlaud (12) asendisse 0°.
Vabastage fikseerimishoob (22) ja kallutage
saepead (1) kéepideme (3) abil vasakule,
45°ni.

® Asetage 45° nurgik (b) saeketta (6) ja poord-
laua (12) vahele.

e Laske kontramutter (27) vabamaks ja keerake
reguleerimiskruvi (26), kuni nurk saeketta (6)
ja poodrdlaua (12) vahel on tapselt 45°.
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® Selle seadistuse fikseerimiseks keerake kont-
ramutter (27) uuesti kinni.
® Nurgik (b) ei ole tarnekomplektis.

6.5 Laser jarkamisreziimi jaoks (joonis 27)
Sisseliilitamine: Laseri (30) sisselllitamiseks
liigutage laseri toiteldliti (31) asendisse * T66-
deldavale detailile projekteeritakse laserjoon, mis
néitab tépset I6ike kohta.

Valjaliilitamine: Liigutage laseri toitelUliti (31)
asendisse ,OFF“.

Markus! Laseri funktsioon on ette ndhtud Uksnes
jarkamisreziimiks. Enne kui seadistate sae imber
lauareziimile, lUlitage laser (30) valja.

Seadistage saag lauareziimile (vt 5.3).

6.6 Sae té6laua lukustuse peenreguleerimine
(joonis 28/29)

Lauareziimi ajal peab sae tdéolaud (37) olema

nii hasti fikseeritud kui véimalik, et tagada ohutu

tédtamine. Vajaduse korral saate sae té6laua (37)

16tku kahe stigavuspiiriku abil tle reguleerida.

® Piirake kinnituspoldist (33) tingitud 16tku piira-
miskruviga (34).

* Piirake fikseerimispoldist (35) tingitud I5tku
piiramiskruviga (36).

e Ettevaatust! Reguleerige piiremiskruve (34,
36) Uksnes nii palju, et kinnituspolt (33) voi
fikseerimispolt (35) fikseerub ilma lisajdudu
rakendamata.

¢ Kontrollige sae téolaua (37) lukustust regu-
laarselt.

6.7 ROo6ppiirik (joonis 30)
Puitdetailide pikisaagimiseks tuleb kasutada
réoppiirikut (43). Hoiatus! Tagage rodppiiriku
monteerimisel voi seadistamisel alati, et r66ppiirik
(43) oleks joondatud saeketta (6) suhtes paralle-
elseks.
* Ro&o6ppiiriku (43) saab monteerida sae téolaua
(37) mélemale kuljele.
Viige réoppiirik (43) kiljelt sae todlauale (37).
Seadistage rooppiirik (43) molema skaala
(45) abil sae todlaual (37) soovitud mdodule.
* Kinnitushoova (44) vajutamisega saab r66p-
piiriku (43) kinnitada soovitud asendisse.

7. T66 ajal

Hoiatus!

® |gareguleerimise jarel soovitame seatud
modtude kontrollimiseks teha proovisaagimi-
ne.

* Parast sae sisselllitamist ja enne saagimise
alustamist oodake, kuni saeketas saavutab
maksimaalse pdorlemissageduse.

® Tahelepanu sisseldikamise ajal!

e Kasutage seadet ainult koos imitoruga.
Kontrollige ja puhastage regulaarselt imemis-
avasid.

o Arge mitte kunagi plitidke kombineerida
jarkamisreziimi ja lauareziimi.

7.1 ToitelCuliti (joonis 31)

Jarkamisreziimiks:

e Saag kaivitub toiteluliti (4) vajutamisega.

* ToitelUlitit (4) peab jarkamisreziimi ajal hoid-
ma.

® Masina valjalllitamiseks laske toiteluliti (4)
lahti.

Lauareziimiks:

* ToitelUliti (38) rohelise nupu ,|“ vajutamisega
lUlitatakse saag sisse.

® Sae uuesti véljalilitamiseks vajutage punast
nuppu ,,O*.

7.2 Kasutamine jarkamis- ja nurgasaena
(joonis 1)
Seadistage saag jarkamisreziimile (vt 5.2).

7.2.1 Jarkamisloige 90° ja p6ordlaud 0°
(joonis 1-3, 32)

® Asetage lbigatav puit suunamislati (10) vastu
pbordlaua (12) peale.

* Kinnitage materjal kinnitusrakisega (21) sae
likumatu té6laua (18) kulge, et takistada ma-
terjali nihkumist I6ikamise ajal.
Lulitage saag toitelliliti (4) vajutamisega sisse.

® Pérast sae sisselulitamist oodake, kuni sa-
eketas (6) on saavutanud oma maksimaalse
pbéoérlemissageduse.

® Vajutage lukustushooba (2) ja ligutage masi-
napead (1) kédepidemega (3) Uhtlaselt ja ker-
ge survega alla labi tdddeldava detaili.

e Parast saagimisprotsessi Ioppu tostke sae-
pea (1) jalle Glemisse puhkeasendisse ning
vabastage toitelUliti (4).

® Hoiatus! Tagasitombevedru 166b masina
automaatselt Ules, seepérast arge laske kéa-
epidet (3) parast I6ikamist lahti, vaid tdstke
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saepea (1) aeglaselt ja kerge vastusurvega
ules.

7.2.2 Jarkamisloige 90° ja péordlaud 0° - 45°
(joonis 1-3, 33)

Saega saab teha kaldldikeid suunamislati suhtes

0° — 45° vasakule ja paremale.

* Viige saepea (1) Ulemisse asendisse.

® Vabastage podordlaud (12) stoppkruvi (15)
lahti keerates.

e Lukustusnupu (14) allavajutamise ajal keer-
ake pdordlaud (12) ja osuti (17) skaalal (16)
soovitud nurgaasendisse.

* Poodrdlaua (12) fikseerimiseks keerake stopp-
kruvi (15) jalle kinni.

® Tehke I6ige nagu on kirjeldatud punktis 7.2.1.

7.2.3 Nurkloige 0° - 45° ja péérdlaud 0°
(joonis 1-3, 34)

Saega saab teha nurklSikeid t66tasapinna suhtes

0°- 45° vasakule.

* Viige saepea (1) Ulemisse asendisse.

® Fikseerige poérdlaud (12) asendisse 0°.

® Keerake fikseerimishoob (22) lahti ja kalluta-
ge kéepideme (3) abil masinapea (1) vasaku-
le, kuni osuti (24) naitab skaalal (23) soovitud
nurgamaootu.

o Keerake fikseerimishoob (22) tagasi kinni ja
tehke 16ige, nagu on kirjeldatud punktis 7.2.1.

7.2.4 Nurkloige 0° - 45° ja p6érdlaud 0° - 45°
(joonis 1-3, 35)

Saega saab teha nurkl6ikeid t6étasapinna suhtes

0°-45° vasakule ja samaaegselt kaldlbikeid suu-

namislati suhtes 0°— 45° (nurkkaldlbige).

® Viige saepea (1) Ulemisse asendisse.

® Vabastage podordlaud (12) stoppkruvi (15)
lahti keerates.

® Vabastusnupu (14) allavajutamise ajal keera-
ke pddrdlaud (12) soovitud nurgamoddule.

® Podordlaua (12) fikseerimiseks keerake stopp-
kruvi (15) jalle kinni.

® Vabastage fikseerimishoob (22) ja kallutage
kéepideme (3) abil masinapead (1) vasakule
soovitud nurgamd&ddule.

o Keerake fikseerimishoob (22) tagasi kinni ja
tehke 16ige, nagu on kirjeldatud punktis 7.2.1.

7.3 Lauaketassaena kasutamine (joonis 4)
Seadistage saag lauareziimile (vt 5.3).
Hoiatus! Lauareziimi jaoks ei tohi masinapea (1)

olla kallutatud vasakule, st kaldnurk peab skaalal
(23) olema 0°.

7.3.1 Pikiloigete teostamine (joonis 4, 36)

Sel puhul I6igatakse tdddeldav detail labi pikisuu-

nas.

Toéodeldava detaili ks serv surutakse rodppiiriku

(43) vastu, detail on lapiti vastu sae t66lauda (37).

Saekettakaitse (39) peab alati olema langetatud

toodeldava detaili vastu.

Pikildikamisel ei tohi tddasend kunagi olla I6ike-

soonega Uhel joonel.

® Seadistage ro6ppiirik (43) vastavalt soovitud
laiusele ja kinnitage. (vt 6.7)

® Lulitage saag toitellliti (38) rohelise nupu I
vajutamisega sisse.

® Asetage kéed, sdérmed koos, lapiti tdddelda-
vale detailile ja likake t66deldav detail piki
rooppiirikut (43) saeketta (6) vastu.

® Kiulje pealt Iikake vasaku voi parema kaega
(vastavalt réOppiiriku asendile) ainult kuni
kaitsekatte eesmise &areni.

* Lukake t6ddeldav detail alati I6hestuskiilu
(40) I6puni.

® Lulitage saag punase nupu ,,0“ vajutamisega
vélja.

® Loigatud materjal jadb sae t66lauale (37),
kuni saeketas (6) on jalle puhkeasendis.

¢ Pikad detailid kindlustage kaldumise vastu
saagimisprotsessi I6pus! (nt liuglaud vms)

7.3.2 Kitsaste detailide I6ikamine (joonis 37)
Kitsamate kui 150 mm detailide pikildiked tuleb
teostada kindlasti tdukepulga (46) abil. TOukepulk
on tarnekomplektis. Kulunud voi kahjustatud t6u-
kepulk vahetage kohe vélja.

7.3.3 Vaga kitsaste detailide Ioikamine
(joonis 38)

® 50 mm ja kitsamate detailide pikildikamisel
tuleb kindlasti kasutada tdukeplaati.

® Toukeplaat ei ole tarnekomplektis! (Saadaval
vastavates kauplustes)

e Asendage kulunud tdukeplaat digeaegselt.

7.4 Transport (joonis 1-4)

® Fikseerige pdordlaud (12) stoppkruvi (15)
abil.

® Seadke masinapea (1) sirgeks (0° skaalal

(23)) ja fikseerige seadistus fikseerimishoova-

ga (22).

Seadistage saag lauareziimile (vt 5.3).

Transportige masinat td6deldava detaili tuge-

de (19) tdstmisstivenditest tOstes.

¢ Arge mitte kunagi kasutage kaitseseadiseid,
nagu naiteks saekettakaitset voi piirikuid,
tdstmiseks ega transportimiseks.

® Arvestage masina kaaluga ja vajadusel kutsu-
ge teine isik appi.
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8. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

9. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

9.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, chupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho60ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
parast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

9.2 Sisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul slisiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

9.3 Hooldus
® Seadme sisemuses ei asu muid hooldust
vajavaid osi.

e KOoiki liikuvaid osi tuleb kindla ajavahemiku
jarel maarida.

9.4 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

e Seadme tllp

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt

www.Einhell-Service.com.
saavutamiseks soovitame

IEI.’@EI
kwb  kyaliteetseid tarviku-

id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Vihje! Hea t66tulemuse

10. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

11. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritooriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t66riistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I16ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jaatmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Jalgige utiliseerimisel, et akud ja valgustusseadmed (nt hdoglamp) voetakse seadmest vélja.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

® Toode vastab standardi EN 61000-3-11 ndudmistele ja selle thendamisel kehtivad eritingimused.
See tahendab, et ei ole lubatud kasutamine mis tahes vabalt valitud ihenduskohas.
Ebasoodsate vorgutingimuste korral voib seade pdhjustada ajutisi pinge kdikumisi.
Toode on ettendhtud kasutamiseks eranditult ihenduskohtades,
a) mis ei Uleta maksimaalselt lubatud vérgutakistust Zmax = 0,117 Q voi
b) mille vérgu voolutaluvus on 100 amprit iga faasi kohta.

* Teie kui kasutaja peate, vajadusel vastava energiaettevottega konsulteerides, kindlaks tegema, et
Teie Uhenduskoht, kus Te toodet kéitada soovite, vastaks thele toodud ndudmistest, kas ndudmise-
le a) voi ndudmisele b).
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kasutuses seoses mis tahes hoolduskisimustega, nagu re-
monditd6d, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht, tdukepulk
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tpne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

Kas seade on t66tanud vdi oli ta algusest peale defektne?
Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- vi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi toostuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise téttu, samuti seadme jatmise t6ttu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise téttu (nagu nt
seadme ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), véérkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjobudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v&i seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defekine seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate toenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse t6ttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kérvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedeéu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fir Artikel smjernicama EU i normama za artikl
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH [ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledec¢u
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve tiriin standartlari uyarinca
direttiva UE e le norme per I'articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3anBneHue o cooTBeTCTBMM TOBapa: HacToAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YA,0CTOBEPAETCA, YTO CeAyoLLMe NPOoAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om dverensstdmmelse: Vi forklarar foljande 6verens- AMpeKTvBam 1 Hopmam EC
stdmmelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Téendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek LV  Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podia smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracién de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettd EU-direktiivin BG /[eknapauun 3a cboTBeTCTBME: HUe AeKnapupame cboTBeTCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [lupekTusuTe n HopmuTe (EC) 3a nagenms
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR [eknapalyjis BignoBiAHOCTI: M1 3aABAAEMO NPO BiANOBIAHICTb
in standardi za izdelek 3rigHo 3 vpexTusoto EC Ta cTaHaapTaMy CTOCOBHO apTuKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti MK MsjaBa 3a coo6pasHocT: UsjaByBame coo6pa3HocT co
konformitast jelentjiik ki a cikkekhez perynaTtueara v co HopmuTe Ha EY 3a apTukam
RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserklaering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei i normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppépdwong: ANAWVOUUE CUPHOPGWON CUHdWVA Je IS Samraemisyfirlysing: Vid Utskurdum samraemi vié EU-reglugerd og
Odnyia Ee kat pdTumna yla ta npoiovta stodlum fyrir vorutegund
P Declaragédo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Kapp-Gehrungssége mit Obertisch* TE-MS 254 T (Einhell)
[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC X]Annextv _
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2D,
[J(ev)2015/1188 90431 Niirnberg (Notified Body No.: 0197)
D 2014/35/EU Reg. No.: BM 50574460 0001
[]2006/28/EC (I E‘xz\on 4/E\§3_2005/88/EC
nnex
2014/30/EU
x] [JAnnex Vi
[12014/32/EU Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P =kW; /@ =cm
D 2014/53/EU Notified Body:
[12014/68/EU []2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(eu)2016/426 Emission No.:
Notified Body:
[ (ev)2016/425
[x]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard References: EN 61029-1; EN 61029-2-11; EN 60825-1; EN IEC 55014-1
EN IEC 55014-2; EN IEC 61000-3-2; EN IEC 61000-3-11
ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Landau/lsar, den 22.02.2023 )%“ i S ot
Andreas Weichseléarmér/General-Manager Jeff Dong/Product-Managemesz
First CE: 23 Archive-File/Record: NAPR024384
Art.-No.: 43.003.41 I.-No.: 21012 Documents registrar: Korbinian Wasmeier
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
*GB Crosscut and mitre saw with table - F Scie aonglet a table -1 con piano superiore - DK/N Kap-/geringssav med overplade - S Kap» och geringssag med Gver-
bord - CZ Kapovaci a pokosova pila s hornim stolem - SK Kapovacia a pokosova pila s hornym stolom - ML Kap- en verstekzaag met boventafel - £ Sierra
- SLO Celilna in zajeralna zaga z namiziem - H Fejezo-sarkalo fiirész felsoasztallal - RO Ferastrau de retezat si imbinat la colt cu masé superioara - GR Ganoonpiovo| us nyko epyaoiag - P Serra de
corte transversal e meia-esquadria com mesa superior - HR/BIH Pila za prorezivanje i koso rezanje s gornjim stolom - RS Testera za prorezivanje i koso rezanje sa gornjim stolom - PL Pita uko$na ze
stolem - TR Tablali Génye Kesme - RUS Toplioso-ycopeaHas nuna co cTonom - EE Nurga-ja jarkamissaag pealmise lauaga - LV Sagarinasanas zadis - lenkzadis ar virséjo galdu - LT Kombinuotasis
jzambiai pjaunantis pjuklas su stalvirsiu - BG LIMpKynap 3a pas 1 HaKnOHeH cpea ¢ ropex ot - UKR TopboBa nuAka 3i cTonukom - MK NoTeaka nuna
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UK

C A Declaration of conformity
We, Einhell UK Ltd

Champions Business Park, First Floor Unit 10, Arrowe Brook Rd, Upton, Wirral CH49 0AB,
United Kingdom

declare the conformity to UK standards and legislation was assessed for:

Crosscut and mitre saw with table TE-MS 254 T (Einhell)

UK legislation

|:| Simple Pressure Vessels (Safety) Regulation |Z| Electromagnetic Compatibility Regulation
|:| Electrical Equipment (Safety) Regulation |:| Measuring Instruments Regulation

|:| Radio Equipment Regulation |:| Pressure Equipment (Safety) Regulation

D Personal Protective Equipment Regulation
|:| The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulation
|X| The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulation
|:| Noise Emission in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulation
D Annex 'V

|:| Annex VI
Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)
P =kW; /@ =cm
UK Approved Body:

|Z| Supply of Machinery (Safety) Regulation

|Z| Annex IV
Approved Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2D, 90431 Niirnberg (Notified Body No.: 0197)

Certificate No.: BM 50574460 0001

Standard References: EN 61029-1; EN 61029-2-11; EN 60825-1; EN IEC 55014-1;
EN IEC 55014-2; EN IEC 61000-3-2; EN IEC 61000-3-11

@»@@ﬂa% .

Tom Chambers, Managing Director Einhell UK Ltd.

Wirral, 2023.02.22

Archive-File/Record: NAPR024384
Article Number: 43.003.41 I.-No.: 21012 Documents registrar: Korbinian Wasmeier
Subject to change without notice Wiesenweg 22, 94405 Landau/Isar, Germany
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